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XULASO

Dilimizda asasan zarflor va bir sira basqa sézlor hesabina sayca ¢oxalan
baglayicilar ciimlolor vo sOzlor arasinda sintaktik olago yaradan, mikromatni
bltovlesdirmokda xilsusi rola malik olan, leksik mona dasimayan nitq
vahidloridir.

Bu nitg vahidlorinin oksariyyati tokca sintaktik bagliligi yaratmir, eyni
zamanda onu Uzo ¢ixarir vo matnin grammatik semantikasini da konkretlos-
dirir.Baglayicilarin komayi ilo ciimlodo sintaktik slagenin tabesizlik vo tabelilik
novlori diferensiallagir. Baglayici bagladigi ciimlolor vo ya onlarin {izvlori
arasinda miixtalif doracads semantik munasibatlorin askar olunmasina giiclli
imkan yaradir. Buda baglayicinin qrammatik semantikasindan irali golir. Bu
kdmokgi nitq hissesinin yaratdigi sintaktik konstruksiyadahe¢ bir morfoloji
gostarici 1slonmir, yaranmis sintaktik konstruksiyanin ayrica elementi olmaqla
tabesiz mirakkob cimlolor arasinda birlogdirmo, Sabab-natica, aydinlagdirma,
qarsilasdirma, boliisdiirma, qosulma kimi qrammatik olagslor yaradir. Tabesiz-
lik vo tabelilik olagesi yaratmaq baglayicilarin osas funksiyasidir ki, biitiin
bunlar  folklor matnlorinde do intensiv sokildo miisahido olunur. Folklor
motnlorindo olduqca islok bir soviyyodo olan baglayicilarda grammatik
semantika masalasi Azarbaycan dilciliyinds demoak olar ki, tadqiq edilmomisdir.
Magalods folklor matnlori asasinda baglayicilarin funksional-semantik xdsusiy-
yatlarina aydinliq gatirilir, tabesiz mirokkob ciimlalarin komponentloriarasinda
0zUnu gostaran mona alagalori zongin nimunalarls sorh edilir.

Acar soOzlar: alaga, mana, komakgci nitq hissalari, baglayici, matn,
tabesiz, tabeli

THE ROLE OF CONJUNCTIONS IN THE GRAMMATICAL
SEMANTICS OF FOLKLORE TEXTS

ABSTRACT

In our language, conjunctions increasing in number at the expense
mainly adverbs and a number of other words, are units of speech that create a
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syntactic connection between sentences and words, have a specific role to
combine microtexts, has no lexical meaning.

Most of these parts of speech create not only a syntactic connection, at
the same time they reveal it and concretize the grammatical semantics of the
text. With the help of conjunctions, the coordinational and conformational types
of syntactic connection differentiates in the sentence. The conjunction creates a
strong opportunity to the detection of semantic relations to varying degrees
between connecting sentences or between their members by it. This ensues
from the grammatical semantics of the conjunction. In the syntactic
construction created by this structural part of speech no morphological indicator
is processed, being a separate element of the resulting syntactic construction, it
creates grammatical connections such as coordinating, causative-consecutive,
explanation, adversative, distributive, connecting between compound sentences.
The creation of a coordinational and conformational connection is the main
function of conjunctions, all these are intensively observed in folklore texts as
well. The issue of grammatical semantics in the unions, which are quite used in
folklore texts, in Azerbaijani linguistics, one might say, has not been studied. In
the article the functional-semantic features of conjunctions are clarified on the
basis of folklore texts, the semantic connections between the components of
compound sentences are explained by numerous examples.

Key words: contact, meaning, structural parts of speech, conjunction,
text, coordinational, conformational

POJIb COI030B B TPAMMATHUYECKOK CEMAHTHUKE
®OJIBKJIOPHBIX TEKCTOB

PE3IOME

Co103blI, YMCIIO KOTOPBIX B HAIIEM S3BIKE YBEJIWYWJIOCh B OCHOBHOM 32
CUeT Hapeuui M psAa APYTUX CJIOB, SBJSIOTCS YacTblO peuM, HE HMEIoLIei
JIEKCUYECKOTO0 3HAUEHUs, OHU CO3JAI0T CHHTAaKCUYECKYIO CBS3b MEXIY
MPENJIOKEHUSIMU U CJIOBaMH, UMEIOT CIeUUu(UYECKYI0 pPOib OOBEIMHEHUU
MUKPOTEKCTOB.

BonbIIMHCTBO 3TUX YacTell pedn COo3Jar0T HE TOJNBKO CHHTAaKCUYECKYIO
CBSI3b, OHM BBIABIIIIOT €€ U KOHKPETU3PYIOT I'pPaMMaTHUYECKYyI0 CEMaHTHKY
TekcTa. C TOMOIIBIO COI030B B MpPENIOKEHUU TU(PGEepeHIUPYIOT MOTYUHU-
TEIBHYI0O W COYMHUTENBHYIO BHJbl CHHTAKCHYECKOM CBsA3u. Coro3 co3naer
ONaronpusATHBIE YCIOBHS JUIS BBIBICHUS CEMAaHTHUECKOTO OTHOIIEHHUS Ha
Pa3IMYHOM YPOBHE MEXAY COCAMHEHHBIMHU MPEIJIOKEHUSIMU U €ro 4YJIeHaMHU.
OTO0 TOXKE CBA3aHO C PaMMaTHUYECKON CEMAHTUKOW coro3a. B cuHTakcnueckou
KOHCTPYKIUH, CO3IaHHOW JTOM BCIIOMOTaTEIbHOW YacCThIO pEYM, HE WUC-
MOJIb3yeTCs HUKAKOH MOp(OJIOTHYECKUH MOKa3aTelb, B KaUeCTBE OTIEIBHOTO

175



Ramila Orucova

3JI€EMEHTa BO3HHMKIIEH CHHTAKCUYECKOM KOHCTPYKLIMU OH CO3J1a€T MEXKIY
CJIO)KHOCOUYMHEHHBIMU TMPEJIOKEHUSIMU TaKUE TIpaMMaTHYECKHE CBS3M Kak
COEIMHMTEIIbHASI, TPUYUHHO-CIIEICTBEHHAs, IMOSCHUTEIbHAs, CPAaBHUTENbHAS,
pazaenuresnbHasi, 00BETMHSIOIIAS. Co3manve  MOJYUHUTENIIBHOW U
COUYMHUTENIbHON CBSI3U SBJIAETCS OCHOBHOM (DyHKIMEH COI030B, 3TO BCE
WHTEHCUBHO HaOII0MaeTcs B (POIBKIOPHBIX TeKCTax. Bompoc rpaMmarnyueckoit
CEMAHTHKH B COI03aX, KOTOPBIE JOCTATOYHO yHOTpeOssieMbl B (POJIBKIOPHBIX
TEKCTaX, B a3epOaii[’KaHCKOM SI3BIKOBEJICHUM, MOKHO CKa3aTh, HE M3yueH. B
CTaTh€ OCBEILIAETCS] BONPOC (PYHKIIMOHAIBHOCEMAHTUYECKUX CBOICTB COIO30B,
CMBICIIOBBIE CBSI3M MEXAY KOMIOHEHTAMHU CJI0)KHOCOYMHEHHBIX MPEJI0KEHU
OOBSCHSIIOTCS Pa3HOOOPA3HBIMU PUMEPAMHU.

KiioueBbie cj10Ba: CBsI3b, CMBICH, BTOPOCTEIICHHBIE YIICHBI MpE-
JI0’KEHHUS, COI03, TEKCT, COUMHUTEIbHBIHN, IO JYMHUTEIIbHBIN.

ANNOTASIYA
Baglayici sintaktik konstruksiyada heg bir formal gostaricisi, yoani mor-
femlo baglanmir, yaranmis sintaktik konstruksiyanin ayrica elementi olmaqla
borabar 6ztinun formal mistaqilliyini saxlayir ki, bu da baglayicinin qgrammatik
xususiyyatindan irali galir vo onu baglayict sézlardon forglondirir. Folklor
motnlori osasinda baglayicilarin  qrammatik xiisusiyyotlori  Kimi  muhim
moasalolor magalado tahlil edilir.

GIRIiS

Yanasma bucagindan asili olaraq hor hansi motnds ifads olunan
monanin bu vo ya digor torafi qabardilarkon, motnin qrammatik semantikasi
todgiq edilorkon kémakei nitq hissalorinin do sintaktik bltovlari tagkil edan
cumlalor arasinda hansi mona olagalori yaratmasi mosalasindon yan kegmok
olmaz. Ciinki ayri-ayri komokgi nitq hissalorinin daxili mana strukturu motnin
komponentlori fonunda sorh edilmali, kdmokgi s6zlorin qrammatik semantikasi
meydana ¢ixartlmalidir. Sintaktik bitdvlorin semantik strukturunda vo onlari
toskil edon ciimlalor arasinda miixtalif mona olagalori 6zlnu gostarir. Folklor
motnlarinds intensiv sokildo islonan tabesiz mirokkob ciimlalarin kompo-
nentlori arasinda oziinii gostaran bu alagalari anonovi qrammatika kitablarinda
oldugu kimi asagidaki sokilda qruplasdira bilarik:

1) Birlogdirmo slagosi;

2) Sobob-natico slagesi;

3) Aydinlasdirma olagosi;

4) Qarsilasdirma olagosi;

5) Béliisdiirmo olagosi;

6) Qosulma olagosi.
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Folklor maotnlorinds olduqca islok bir vaziyyotdo olan tabesiz
mirakkobclmlalorin torkib hissalarinin olagelondiron asas gqrammatik vasits
baglayicilardir.

1)Birlagdirma alagasinin grammatik semantikasi. Tabesiz murokkab
cumlanin torkib hissalorinin slagalondirilmasinds birlesdirma grupundan olan
va, ham, ham da, da, da, na, na da baglayicilari oldugca mithiim rola malikdir.
Bu baglayicilar folklor matnlarinds tabesiz mirokkab climlonin tarkibinda
islonarok zaman olagesi yaradir. Zaman olagesi 0 demokdir ki, “...tabesiz
murokkab cumlalorin bir gismindo eyni cinslimixtslif fakt vo hadisolor
sadalanir, onlarin eyni zaman arzindos, vahid zamandaxilinds bas verdiyi (va ya
bas vermadiyi) ifado olunur. “Miisahidalarimiz gostarir ki, bu prosesds vo
baglayicist tarkib hissalarin awalinda islonir. Masalon: Onlar qollarint qulac
kimi agdilar va bir- birinin boynuna sarildilar (3,468); Ohmad kisi na varl
idi, na da kasib.(4,144); Xadir da ailaqurmusdu, diilgar daevlonmisdi (4,144);
Ham inandilar, ham da inanmadilar (4,158) va s.

Tapmacalar, bayatilar, atalar s0zlori vo masallor arasinda da bu ciir
cumlalaroldugca coxdur. Masalaon: Na nagqasam, rangim var, Na naccaram
taxtim var, Nadayirmangiyam, unum var.(5,66); Ozizim, na bagislar, Dost
dosta na bagislar? Basim callad alinda, na kasar, na bagislar (3,82); Gaézlarini
dik g6zina, Na man dinim, na san, dilbar! (6,45) va s.

2)Sabab-natica alaqasinin qrammatik semantikasi. Folklor matnlarinda
miisahidoolunan monaslagalorindon biri do sobob-notico olagasidir. Tabesiz
murokkab climlonin komponentlorindan biri sobabi, digori iso naticoni bildirir
Vo bu tip tabesiz mirakkob climlalorin tarkib hissalarinin slagalondirmokiiglinva
baglayicisindan istifado edilir. Masalon: Qacaq Safarali elindan-obasindan
ayrilmag, ela bil, indica xatirladr va g0zlari yasardr (7,501);Pristav tiifangi
yera qoydu va man bir balaca sakitlagdim(7,403) va s.

Gorindiyd kimi, bu tip tabesiz mirokkob clmlalorlo ardicil
birlosdirmaslagali tabesiz mirokkab cimlalor arasinda bir yaxinliq miisahidoa
olunur. Birincinimunads dastan gohromaninin elini-obasini xatirlama momenti
ilo gozlorininyasarmas ardicil bir sokildos bas verir. Ikinci niimunada iso pristav
tlifongi yeroqoyandan sonra personajin hoyocant bir balaca songiyir vo hadisalor
ardicil olaragcarayan edir. Bu cumlslords ardicil bas veran hadisalor ifads edilsa
do, sobob-natico semantikast da giiclidir vo bu olagoni yaradan va
baglayicisidir. Bu ciirciimlalori intonasiyanin komoyi ilo do qurmaq olar,
baglayicisiz da islotmokmimkunddr. Eyni zamanda bu cir cimlalords istor
sobab-naticoni, istorso doardicilliq monalarini  ciimlolorin - mazmunu ilo
muoayyanlosdirmok olar.Yuxaridactmlolorin birincisinin mazmunundan belo
moalum olur ki, elindon-obasindan ayr1 diison Soforali onu xatirlayir (sobab) vo
buna goro do gozlori yasarir (notico). Ikinci ciimlonin mozmunundan belo
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moalum olur ki, pristav tufangi yera qoyduguna gors (Sabab), personaj sakitlosir
(natico).

Tohlilo calb etdiyimiz bu clmlslarin birincisinds iki hadiss ifads
olunur: 1) Qagaq Sofaralinin elini-obasini xatirlamasi; 2) gozlorinin yasarmasi.
Bu cumlads birinci torkib hissado ifads edilon hadiss, ikinci torkib hissodoki
hadisonin bas vermasina sabab olmusdur (Qagaq Soforalinin elini-obasini
xatirlamasi istor- istamoz onun gozlerinin yasarmasina sabab olmusdur). ikinci
cumlada do iki hadiso ifado olunur: 1) Pristavin tiifongi yera qoymasi; 2)
personajin sakitlosmasi.

Qeyd etmoliyik ki, bu clmlalorin birinci tarkib hissalorinin avvaling
gOra baglayicisin1 da olave etmok olar ki, bu halda da sobob-notico slagali
tabesiz miroakkab cumlalor qurula bilar.

Umumiyyatlo, matlobden uzaqlasmadan vo qisaca olaraq deya bilorik
ki, nozardon kegirdiyimiz bu ctimlalorin hor ikisi ham sabob-natics alagoli, hom
do ardicilliq olageli tabesiz mirokkob ctmlalordir. Bu cumlslori ona gors
ardicilliq alageli tabesiz cimlalor do hesab edir ki, bu cimlslora sonrasézini
do alava etmok mumkindir: Qacaq Saforall elindon-obasindan ayrilmagi, elo
bil, indica xatirlayandan sonra gozlari yasardi; Pristav tiifangi yera goyandan
sonra man bir balaca sakitlogdim. Bunlardan slavo, bu cimlslorin ardicilliq
olagoli tabesiz miroakkab clmlalor do oldugunu siibut etmok Ug¢ln ardicil
birlagsdirmads sadalama yolu ils torkib hissalorin saymi artirmaq da olar: Qagaq
Soforall elindan-obasindan ayrilmagi, el bil, indico xatirlad: (yadina sald,
diistindii, gozlori 0nlina gatirdi, xayalina gatirdi va s.) va g0zlari yasardi. Bu
omoliyyati ikinci ciimlodo do aparmagmumkiinddir.

3)Aydinlasdirma alaqasinin qrammatik semantikasi. Folklor matnlo-
rindo tabesiz murokkob cumlalorin  komponentlori arasinda aydinlagdirma
olagasi do intensiv sokildo miisahida olunur. Tahlil gdstarir Ki, bu clir matnlarin
ikinci  komponentinds yanibaglayicisindandaha ¢ox istifado edilmisdir.
Moasalon: Qurban vafat elayannan sonra asixlixelomadi, yani onun vofatinnan
sora toylara getmodi (8,472); O,ndvbsti havani oxuya bilmadi, yani Soasi
tutulmusdu (8,473 vo s. Bu climlalords sanki sobob-natico olagesine yaxin
semantik calarlar var vo buna baxmayaraq yani baglayicisi tabesiz miirokkob
cumlanin komponentlori arasindaki aydinlagdirmaslagesini aktuallagdirmigdir.
Hor iki sintaktik bitévin svvalinds Gmumilasdiricictimlalor islonmis va sonraki
torkiblari yanisOzi bir-birina baglamisdir. Birinci cumlada “Qurban vafat
eliyannan sonra asixlix elomadi” - Umumilagdirici tarkib avvaldo (O, ndvbati
havant oxuya bilmadi), aydinlagdirma olagesi ondan sonra (yani Sasi
tutulmusdu) islonarok ifads edilon fikrin aydin toforriiatiniformalasdirmisdir.

4) Qarsilagsdirma 2lagasinin qrammatik semantikasi.Folklor matnlo-
rinin qrammatik semantikasi oldugca zangin, coxcshatli vo rongarangdir vo
qarsilagsdirma olagoali tabesiz mirokkab cimlalarin torkib hissslorinds ifado
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olunan semantik ¢alarlarin  moatn mdihitindoki sorhi  oldugca vacib
mosalolordondir. “Qarsilasdirma olagsli tabesiz mirokkab climlslarin torkib
hissalarinds ifads olunan is va hadisalar ya bir-birilo ziddiyyat toskil edir, yaxud
da sadaco olaraqg muqayiss edilir vo farglondirilir. Tabesiz mirokkob ciimlanin
bu novl do qapali sirali olub, iki torkib hissanin birlogsmasi yolu ilo amala
galir’(9,296). Folklor moatnlorinda garsilasdirma 2lagali tabesiz mirakkob
cumlalar da sayca coxluq taskil edir va bu név cimlalarin torkib hissalari digar
vasitalorlo yanasi amma, ancaq, lakin, faqatqarsilasdirma baglayicilarinin
komayi ilo alagalandirilir.Masalon: Asig Olasgar yatagina uzandi, amma
yatmadi, evin fikrini elayirdi (8319); Nagt salam verdi, ayaq tarafda bir yerda
aylasdi, ancaq Asiq Olasgar diiz bas torafa adladr (8, 331); - Asig Osadullah,
siz bir bayati ilo manimgayirdimi baglaywrsiniz, amma bilin ki, baglamaq ela
olmur, bela olur (8, 342) va s.

Goriindilyi.  kimi, bu misallarin hor birindo baglayicilar ikinci
komponentin avvalinds islonmisdir. Folklor matnlorinds komponentlor arasinda
amma, ancaq,lakin, fagatbaglayicilarinin ziddiyyst yaratma funksiyasindan
daniganda ilk novbado antonimlik yada diisiir. Tohlilo calb etdiyimiz
materiallarda qarsilasdirma olagoli tabesiz mirakkob cumlalorin  torkib
hissalorinds ifados olunan is vo hadisalor gox hallarda bir-biri ilo ziddiyyat toskil
edir ki, belo mogamlarda torkib hissalarinds ¢ox zaman antonim s6z va ifadalor
islonir. Moasoalon: Anast oglunun séziino yena do inanmadi, onu oglu hesab
elomadi, amma bacisi onu Qoriba oxsadwrdr (4,172);Buna gora do gazinin
yaninda he¢ kas nOkar durmadi, ancaq gaziya nokor lazim idi (4,213); Hami
yedi doydu, ancaq kosa doymadi(4,215) va s.

Birinci va ikinci clmlolords ziddiyyoat calar1 olsa da, onlar bir gadar
zoifdir. Ucglincti climlodo iso  ziddiyyst ¢alar1 yiiksokdir, ciinki birinci
komponentds islanon doymagfeili tasdiqds, ikincisinds iso inkarda islonarak
ziddiyyat calarini real vo tam bir sokilds oks etdirmisdir. Bu baximdan folklor
motnlarinds qarsilasdirma olagali tabesiz murokkob ctimlalorin bir gisminds
torkib hissalorin ifads etdiyi fikirlor, is vo hadisalor tam sokildo, bazilorinds iso
natamam sokildos ziddiyyoat toskil edir.

Tam sokilda ziddiyyat toskil edonlaora asagidakilar: niimuna Qostora
bilorik:Heg bir sey esitmadik, ancaq tilsim daginda nayss bir boni-adom sasi
galirdi (4,133); O, qisqirmagq istadi, ancaq soni ¢ixmadi. (4,99);Diinya malindan
horseyim var, ancaq zuryatim yoxdu (4,124) va s.

Natamam saKilda ziddiyyat togkil edonlora asagidakilart niimuna
g0stara bilarik:Qiz qaca bilmadi, basladi yerds yatmaga, ancaq sl altindan saha,
atasina yazmigdi ki, mani aro verdiyiniz oglan mons ziilm edir (4,133); Yanagi
al olsun, buxag atli, Firisto sokilli, pari suratli, Istarsen soharli, istarsan kendli,
Ancag nacib olsun, qani qan olsun (4,142) va s.
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5) Boéliisdiirma alaqasinin  qrammatik  semantikasi.  Folklor
matnlarindobolisdiirma alagali tabesiz mirokkob cumlalor do genis miisahido
olunur. Bu tipmikromatnlorin torkib hissolor arasinda semantik baximdan
boliisdiirmo monasigiiclii olur vo bu monaninyaradilmas: iigiin ya, ya da, gah,
gah dabaglayicilarindan istifads edilir.Masalan:Maclisinds malok, pari misalli,
Otaglarda ya xan, ya sultan olsun (4,142);Gah agladar, gah gllduror, Gah
gozalliyi bildiror, Axir Koromi 6ldirar, Osli, gaslarin, gozlorin (3,111);Gah
gedirom, gah golirom bagcaya, Oyan, Oslim, iizdo xalim sevdiyim!. (3,149) va
S.

Folklor maoatnlorinds intensiv sokildo miisahido edilon boliisdiirmo
alagoli tabesiz mirokkob climlalords iki mona xisusiyyasti 6zuni gostarir:

a) Bu tip cumlalorin bozilorinds torkib hissslordsifado olunan
fikirlorin, is vo hadisalorin bir-birini avaz etdiyi 6zini gostorir. Belo magamda
boliisdiirma slagessinin bu névi gah, gah dabaglayicilarinin istiraki ilo yaranir.
Masalon: O, yoruldugundan gah asta-asta gedir, gah da dincini almaq dgtn
dayanwrdr (3,51);Gah yags ¢isalayar,gah da duman-giskin har tarafi birtydrdui
(3,52) va s.

b) Bolisdiirma alagali komponentlards miixtoalif is va hadisalor tagdim
olunur, lakin homin is vo hadisslordon yalniz birincisinin miimkiinlilyi 6z
ifadosini tapir ki, belo magamlarda bu nov olage ya, ya dabaglayicilarinin
istiraki iloformalasir. Masalon:Ya o mani 6ldirmalidir, ya da man onu 6ldirib
canmimi qurtarmaliyam (3,67);Ya Son doyiisda istirak etmoalisan,ya da ki, man
sani gérmoamigom (3,91) va s.

6)Qosulma alagasinin qrammatik semantikast Folklor motnlorinds
qosulma olagoli tabesiz mirokkob clmlolor demok olar ki, az-az hallarda
miisahido olunur. Tohlil gostorir ki, bu ndv tabesiz mirokkab climlolor dastan
motnlorinda personajlarin tohkiys nitginds 6zlinugostarir. Masalon: Homin geca
Karam yuxuya geda bilmadi; Osli da narahat idi (3,99); O, bu hadisani ¢oxdan
unutmugdu, 6zUnuin da bu hadisani unutmaga haqqi yox idi (3, 101) va s.

[lk baxisda belo gorino bilor ki, bu cimlolords islonon da,
dabaglayicilari qlivvatlondirici adatdir. ©slinds iso bu bels deyil va climlalords
islonan da, da-ni amma, ancagbaglayicilari ilo avaz etmoklo qosulma slagasini
qarsilagdirma oslagesils asanligla ¢cevirmok mumkandur.

AKTUALLIQ: Folklor matnlarinds islonon baglayicilarda qrammatik
semantika masalasi halo lazimi soviyyads todqiq edilmomisdir. Bir qrup dilgilor
geyd edirlor ki, .... kdmokgi nitq hissalorinds , o climlodon baglayicilarda
semantika axtarmaq diizgiin deyil. Bagqa bir qrup dilgilor iso kdmokgi nitq
hissalorina daxil edilon vahidlori leksik vahid hesab edir vo onlarin da
semantikasinin olmasini qobul edirlor. “(1,4). Folklor matnlarinin yaranmasinda
baglayicilarin qrammatik semantikasindaki rolu da demok olar ki, tadqiq
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edilmomisdir. Moagalodo baglayicilara aid qrammatik semantika masalalori
qabariq sokilds askar olunur ki, bu da fikrimizca, olduqgca aktualliq kasb edir.

METOD: Magalads tasvir metodu totbiq edilmisdir.

NOTICO: Notico olaraq deys bilorik ki, folklor matnlorinds sintaktik
bitévlarin semantik strukturunda, mana mexanizminds va onlar1 toskil edon
cimlalor arasinda birlosdirma, Sabab-notica, aydinlasdirma, qarsilasdirma,
boliisdiirmo vo qosulma olagalorinin  formalasdirilmasinda kdmokgi  nitg
hissalarinin rolu avozsizdir va folklor drnoklorinin grammatik semantikasina
tokan veran vasitslordandir.
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